
Plan de port
Marina map

Professionnels du nautisme
Professional services

Loisirs Nautiques
(Morlaix) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 02 98 88 27 30
Nautic Services
(St-Martin-des-Champs) . . . . . . . . . . . . . . . 02 98 63 25 14
Chantier Naval Louis Rio
(St-Martin-des-Champs) . . . . . . . . . . . . . . . 02 98 88 13 54
Alain Jézéquel
(St-Martin-des-Champs) . . . . . . . . . . . . . . . 02 98 67 00 06
Rolland Marine
(Plougasnou-Le Diben) . . . . . . . . . . . . . . . . 02 98 72 30 06
Chantier Naval de la Grande Grève
(Carantec) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 02 98 67 03 61

Contacts utiles
Useful contacts

Écluses - Locks . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 02 98 88 15 10
A ffaires maritimes - Maritime aff airs . . 02 98 15 31 31
Cross Corsen - Cross Corsen . . . . . . . . 02 98 89 31 31
Yacht club Morlaix - Morlaix Yacht club02 98 88 38 00
Aéroport de Brest - Brest airport. . . . 02 98 32 01 00
Office de tourisme - Tourist Office. . . 02 98 62 14 94

Bureau du port
Harbour master’s office

VHF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Canal 9
Tél . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 02 98 62 13 14
e-mail. . . . . . . . . . . . . . . plaisance@morlaix.cci.fr
Internet . . . . . www.plaisancebaiedemorlaix.com
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Rivière
River

Quai Tréguier - Tréguier quay

Quai du Léon - Léon quay

Manufacture 
des tabacs

Tobacco factory

Centre-ville
Town centre

Affaires 
Maritimes

Maritime affairs

Écluses 
Locks

Bassin à flot
Marina
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Bureau du port
Harbour office

Bouée, extincteur
Buoy, fire extinguisher

Pontons
Pontoons

Pontons visiteurs
Visitor pontoons

Bâtiments portuaires
Harbour buildings

Téléphone public
Public telephone

Accès wifi gratuit
Free wifi

Boîte aux lettres
Mailbox

Sanitaires
Facilities

Vente de glace
Ice

Bar restaurant
Bar restaurantBar restaurant

Collecte des déchets
Waste collection

Déchets ménagers
Rubbish

Carburant (GO)
Fuel (GO)

Eaux noires/eaux grises
Sewage

Aire de carénage
Dry dock area
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Faites le tri au quotidien - Sort your rubbish daily
Déposez vos déchets aux bons endroits !
Put your rubbish in the right place

Carénez et bricolez sans impact
Dock and repair without any impact on the environment
Utilisez l’aire de “carénage propre” !
Use the clean dry dock area

Entretenez la qualité de l’eau
Maintain the quality of the water
Allez aux sanitaires du port !
Use the marina's washing facilities and toilets

Le port de Morlaix 
est une concession du 
Conseil général du Finistère,
géré par la Chambre de commerce 
et d’industrie de Morlaix.

Les bons gestes
The correct behaviour




